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Gratulujemy zakupu nowego urzagdzenia PHANTOM™ Mic
Rider.

Niniejsza instrukcja uzytkowania opisuje sposéb obstugi obu
modeli urzadzenia PHANTOM™. Stosuj odpowiednie procedury
do modelu, ktéry posiadasz. Dla Twojej wygody kazda sekcja
instrukcji jest odpowiednio oznaczona odpowiednio do modelu,
do ktérego sie odnosi:

PMR-GP1, dla mikrofonu na gesiej szyjce

I na méwnicy

PMR-HH1, dla mikrofonu typu ,recznego”

(e]=F1515] dla obydwu modeli

Urzadzenie PHANTOM™ poprawi jakos¢ dzwieku Twojego
mikrofonu na moéwnicy, mikrofonu typu recznego i tych na gesiej
szyjce. Zalecamy stosowanie PHANTOM'a w salach
konferencyjnych, aulach, szkotach, centrach
telekonferencyjnych, kosciotach i salach narad. PHANTOM nie jest
przeznaczony do stosowania przy nagrywaniu, rozgtaszaniu i
wystepach estradowych.




Opakowanie zawiera:

e Jedno urzadzenie PHANTOM™ Mic Rider

¢ Jeden kabel czujnika podczerwieni IR z wtyczka,
(niektore modele nie majq kabla)

e Osiem metalowych klipséw do montowania kabla
czujnika IR do mikrofonu na gesiej szyjce

e Trzy plastikowe klipsy do montowania czujnika
IR na gesiej szyjce i jeden klips do montowania
czujnika IR pod stotem lub mdwnicy

e Jeden klucz typu Allen do zmiany kierunku
ustawienia Phantoma

e Maty wkretak Philips do usuwania pokrywy
zabezpieczajacej

¢ Jedno plastikowe narzedzie do programowania
PHANTOM'a

e Instrukcja obstugi

¢ Jedno urzadzenie PHANTOM™ Mic Rider z
wbudowanym czujnikiem podczerwieni IR

e Maly wkretak Philips do usuwania pokrywy
zabezpieczajacej

e Jedno plastikowe narzedzie do programowania
PHANTOM'a

e Instrukcja obstugi




Cechy

Twoje urzadzenie Phantom™ Mic Rider Sabine - jako pierwszy
na $wiecie procesor sygnatowy DSP zasilany przez Phantom
- oferuje pie¢ unikatowych rozwigzan audio:

FBX Eliminator Sprzezen

Uznany Eliminator Sprzezen Sabine zwieksza zapas
wzmocnienia przed sprzezeniem

Automatyczna Regulacje Wzmocnienia

Automatycznie reguluje wzmacnianie przy zblizaniu sie i
oddalaniu od mikrofonu

Kontrolowanie Efektu Zblizania

Zmniejsza poziom baséw przy zblizaniu sie do mikrofonu,
zachowujac odpowiednig ptaska charakterystyke przy méwieniu
w dowolnej odlegtosci od mikrofonu

Eliminowanie Efektu Gtlosek Wybuchowych

Eliminuje gtosne trzaski i efekty niektorych gtosek wybuchowych
wypowiadanych przez osoby z wadami wymowy.

Automatyczna ,Bramke” Podczerwieni

Automatycznie wiacza i wytacza mikrofon, wyczuwajac
czujnikiem podczerwieni ciepto ciata méwcy.




Instalowanie PHANTOM™ E

Nad Blatem Méwnicy lub Stotu Konferencyjnego

1. Wycisz kanat mikrofonu, ktéry zostat wybrany do wspotpracy
z PHANTOM'em. Wyjmij mikrofon z gniazda w mdwnicy lub w
podstawie i odtéz go na bok.

2. Wetknij urzadzenie PHANTOM do podstawy mikrofonu (gniazda
mikrofonowego) (rys.1). Urzadzenie PHANTOM wymaga zasilania
typu Phantom gdy je podtaczysz, powinna zapali¢ sie zielony LED,
sygnalizujac obecnos¢ tego zasilania.

3. Wetknij mikrofon do gniazda wejsciowego w urzadzeniu
PHANTOM. Podtacz czujnik IR i zamontuj kabel czujnika uzywajac
dostarczonych klipséw (rys.2). Dla osiggniecia optymalnego
efektu, montuj kabel przy ,wyprostowanej” gesiej szyjce w ten
sposOb uzyskasz pewnos$¢, ze mozliwy bedzie kazdy ruch
mikrofonu.

4. Jedli zajdzie potrzeba, mozesz dokonac¢ zmiany kierunku
umocowania PHANTOM'a, tak, aby jego front znalazt si¢ w osi
symetrii podstawy (opis na stronie 8).

5. Wiacz mikrofon i sprawdz, czy dziata. PrzejdZz do rozdziatu
Procedura Nastaw.
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Instalowanie PHANTOM™

Montowanie kabla czujnika IR
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Instalowanie PHANTOM™

Zmiana Kierunku Utozenia Urzadzenia

Jesli zajdzie potrzeba, mozesz dokona¢ zmiany kierunku
umocowania PHANTOM, tak, aby jego front znalazt sie¢ w osi
symetrii podstawy mikrofonu lub méwnicy (rys.3).

1. Do tego celu uzyj dotaczonego klucza typu Allen i odkrec¢ sruby
zgodniezrys.3

2. Obro¢ korpus urzadzenia PHANTOM maksymalnie o p6t obrotu -
przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara nie wiecej!

3. Dokre¢ s$ruby na obu bokach urzadzenia i upewnij sie, ze
wiasciwie mocuja korpus PHANTOM tak jak przed odkreceniem.
Postepuj dalej zgodnie z instrukcjg w punkcie 3, na stronie 6.




m Instalowanie PHANTOM™

Zmiana Kierunku Utozenia Urzadzenia

Jesli PHANTOM po instalacji
ustawiony jest w ten sposob,
odkre¢ $ruby typu Allen zgodnie z
opisem na poprzedniej stronie.

Przekre¢ korpus PHANTOM'a
o pét obrotu przeciwnie do
ruchu wskazdwek zegara
(nie wiecej) i dokrec sruby.
Teraz PHANTOM jest ustawiony
prawidtowo.




Instalowanie PHANTOM™

Pod Blatem Moéwnicy lub Stotu Konferencyjnego
(rys.4 patrz nastepna strona)

1. Wycisz kanat mikrofonu, ktory zostat wybrany do wspotpracy
z PHANTOM'em. Odtacz pod blatem kabel od mikrofonu.

2. Zamontuj urzadzenie PHNATOM pod blatem uzywajac do tego
odpowiednich elementdw instalacyjnych (nie s dostarczone z
produktem), podtacz kabel czujnika IR i wyprowadz go pod blatem
na czoto méwnicy lub stotu (rys.4). Upewnij sie, Ze czujnik IR jest
skierowany w kierunku miejsca, gdzie bedq stawac osoby
korzystajace z mikrofonu.

3. Po do wyjscia PHANTOM'a (XLR meski) podtacz kabel, ktory
wczesniej odfaczytes od mikrofonu. Innym kablem audio
(najlepiej krétkim) podtacz mikrofon do wejécia PHANTOM'a (XLR
zenski).

4. Wiacz mikrofon i sprawdz, czy dziata. PrzejdZz do rozdziatu
Procedura Nastaw na stronie 14.




m Instalowanie PHANTOM™

Pod Blatem Moéwnicy lub Stotu Konferencyjnego
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Instalowanie PHANTOM™ m

Do Mikrofonéw typu ,Recznego”
(rys.5 patrz nastepna strona)

1. Wycisz kanat mikrofonu, ktéry zostat wybrany do wspoétpracy
z PHANTOM'em. Odtacz kabel od mikrofonu.

2.Wepnij urzadzenie PHANTOM do mikrofonu i podtacz
ponownie kabel.

3. Czujnik IR jest wbudowany w PHANTOM'a upewnij sig, ze po
wiozeniu mikrofonu do uchwytu czujnik jest na gorze (rys.5 po
prawej).

4. Wtacz mikrofon i sprawdz, czy dziata.

5. Przejdz do rozdziatu Procedura Nastaw na stronie 14.




m Instalowanie PHANTOM™

(Rys.5) Do Mikrofonéw typu ,Recznego”

czujnik podczerwieni IR




Obstuga PHANTOM™ GP+HH

Przyciski do zmiany nastaw PHANTOM'a schowane sg za pokrywa,
zabezpieczajacq. Delikatnie usun pokrywe uzywajac dotaczonego
wkretaka Philips zachowaj $rubki.

Programowanie urzadzenia odbywa sie za pomocg dwdch
przyciskéw i jednej 3-kolorowej diody LED. DomysIne ustawienia
fabryczne sg wystarczajace w niemal kazdej sytuacji, mozesz
jednak dostosowac parametry urzadzenia do swoich oczekiwan,
uzywajac zawartego w zestawie narzedzia do programowania.
Uzywanie przyciskow:

Nacisnij krotko przycisk, by sprawdzi¢ aktualne nastawy danej
funkcji. Aby przej$¢ do kolejnego ustawienia, w czasie 10 sekund,
ponownie naci$nij na krétko przycisk. Ponownie naciskajac krétko
kolejne razy, mozesz przetaczac sie miedzy wszystkimi mozliwymi
ustawieniami danego parametru. Gdy ustawiony parametr jest
zgodny z Twoimi oczekiwaniami, po prostu nie naciskaj dalej.
Ustawienie zostanie zapamietane. Wszystkie dokonany nastawy
beda zachowane nawet gdy PHANTOM jest odtgczony.

Wskaznik LED:

Dioda 3-kolorowa zapala sie na zielono, gdy PHANTOM jest
zasilany przez system zasilania Phantom i mikrofon jest wtaczony.
Podczas programowania nastaw Efektu Zblizeniowego i Czutosci,
LED miga na czerwono, odpowiednio raz, dwa lub trzy razy - w
zaleznosci od wybranego nastawienia. Gdy LED przestaje migac,
parametr jest nastawiony. Podczas programowania nastawien
FBX i czujnika IR, LED miga na zétto.
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GP+HH Obstuga PHANTOM™

PHANTOM zostat skonstruowany w ten sposéb, by byt gotowy do
pracy w ciggu minuty lub dwdch. Najpierw nastawiasz Czutos$c
urzadzenia, w zaleznosci od posiadanego mikrofonu, nastepnie
filtry Eliminatora Sprzezen FBX, mozesz takze zmienic ustawienia
kontroli Efektu Zblizeniowego i redukcji efektéw gtosek
wybuchowych.

Dostosuj Czutos¢ Mikrofonu
1. Upewnij sie, ze PHANTOM zostat prawidiowo zainstalowany
(zgodnie z opisem na stronach 6-13).

2. Uzywajac narzedzia do programowania, nacisnij krétko
przycisk SEN zacznie miga¢ czerwony LED, zgodnie z
aktualnym nastawieniem. Fabryczne nastawy to nastawa 2 (co
odpowiada 2 mrugnieciom).

3. Odszukaj model swojego mikrofonu w tablicy
Czutosci Mikrofonéw (na stronie 14) i sprawdz, 0
jakie nastawienie nalezy wprowadzié.

4. Nacisnij ponownie przycisk SEN mozesz
przechodzi¢ przez kolejne nastawy CzutoSci | prox sen
poziom niski (1), $redni (2) i wysoki (3). Gdy |- d J
nastawisz pozadany parametr, zaczekaj az LED |® @
przestanie migac i zapali sie na zielono. Mozesz | fax
sprawdzi¢ nastawienie, postepujac zgodnie z [ J
opisem w pkt 2. RESET




Obstuga PHANTOM™ GP+HH

Nastawy FBX

Stosujac niniejsza procedure, nastawisz filtry Eliminatora Sprzezen FBX i
zwigkszysz zapas wzmocnienia przed sprzezeniem. Filtry te sg typu Statego
z chwilg wiaczenia trybu gotowosci ich nastawy co do pozycji, gtebokosci i
szerokosci s ustalone. W urzadzeniu PHANTOM nie ma filtréw
Dynamicznych nie sg potrzebne, gdyz mikrofon na méwnicy nie porusza sie
w trakcie jego uzytkowania. PHANTOM udostepnia dwa lub cztery filtry FBX,
w zaleznosci od akustyki systemu.

1. Upewnij sie, ze PHANTOM zostat prawidtowo zainstalowany, zgodnie z
opisem w rozdziale ,Instalacja PHANTOM”. Nie méw do mikrofonu w
trakcie dokonywania zmian nastawien. Tryb nastawien stuzy
wytacznie do ich zmiany. Zmniejsz wzmocnienie dla mikrofonu, dla
ktéorego dokonujesz nastaw i wycisz na mikserze pozostate
mikrofony w systemie.

2. Uzywajac narzedzia do programowania PHANTOM'a, nacisnij i przytrzymaj
przez 3 sekundy przycisk FBX. Zacznie miga¢ zé6kty LED. Mozesz pusci¢
przycisk. LED bedzie miga¢ nadal.

3. Uaktywnite$ Tryb Nastaw. Powoli zwigekszaj wzmocnienie mikrofonu az do
momentu, gdy ustyszysz pierwsze dzwieki sprzezenia. Bedzie stychad
pulsujacy dzwiek przed nastrojeniem filtra FBX wskazuje to na prace w
Trybie Nastaw. Zaraz, gdy pierwszy filtr zostanie nastawiony, dzwiek zniknie.
Ponownie powoli zwiekszaj wzmocnienie mikrofonu do momentu, gdy
ustyszysz kolejne sprzezenie. Nastrojony zostanie kolejny filtr FBX. Z
kazdym kolejnym nastawieniem filtra LED bedzie migaé coraz czesciej.
Powoli zwiekszaj wzmocnienie az do czasu, gdy z6tty LED zgasnie a zapali sie
ZIELONY wskazujac na zakonczenie procesu nastawiania (strojenia) filtrow
Eliminatora Sprzezen.
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GP+HH Obstuga PHANTOM™

Nastawy FBX (kontynuacja)

4. Na zakonczenie Trybu Nastawien mikrofon moze zostaé na
chwile wyciszony to normalne. Zmniejsz nieco wzmocnienie w
torze mikrofonu. Zapali sie zielony LED, wskazujac na przejscie w
Tryb Gotowosci. Mozesz juz normalnie postugiwaé sie

mikrofonem.

5. W kazdej chwili mozesz zakonczy¢ prace w
Trybie Nastaw, poprzez nacis$niecie przycisku
FBX. Zgasnie 26tty LED a zapali sie zielony,
wskazujac na Tryb Gotowosci.

6. Zalecamy stosowanie sie¢ do powyzszej
procedury. Dzieki temu zwiekszysz zapas
wzmocnienia przed sprzezeniem i uzyskasz
zwiekszenie odlegtosci, z jakiej méwca moze
korzystac z mikrofonu.

(@)
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Obstuga PHANTOM™ w

Nastawy reduktora Efektu Zblizeniowego
i Glosek Wybuchowych

1. Upewnij sie, ze PHANTOM zostat prawidtowo zainstalowany,
zgodnie z opisem w rozdziale Instalacja PHANTOM™,

2. Za pomoca narzedzia do programowania, naciénij na krotko
przycisk PROX - zacznie miga¢ czerwony LED, ktéry wskazywacd
bedzie aktualne nastawy. Fabryczne nastawy to nastawa 2 (co
odpowiada 2 mrugnieciom).

3. Ponownie nacisnij przycisk PROX, po czym 0
mozesz juz przechodzi¢ przez kolejne nastawy
progowe 1, 2 i 3. Gdy nastawisz pozadany
parametr, zaczekaj az LED przestanie migac i PROX SEN
zapali sie na zielono. Mozesz sprawdzi¢ H
nastawy, postepujac zgodnie z opisem w pkt 2. @ @'
FBX 1.3
4. Dla uzyskania wiekszej kontroli nad efektem J
zblizania i efektami gtosek wybuchowych ReseT
wybierz nastawe 3. Nizsze ustawy oferuja

mniejszg kontrole.




E Obstuga PHANTOM™

Nastawy Bramki Podczerwieni (IR)

1. Wepnij czujnik w jednym z plastikowych
klipséw, ktdéry pasuje rozmiarem do gesiej
szyjki Twojego mikrofonu, wsuwajac jeden
w drugi (jak na rysunku). Nastepnie
zamontuj czujnik na gesiej szyjce.

2. Podtacz kabel do wejscie na korpusie
PHANTOM'a i przyczep go klipsami do gesiej
szyjki mikrofonu, jak pokazano na rys.2, na
stronie 7.

3. Czujnik jest aktywny zraz po podfaczeniu.
Wykrywa obecnos$¢ oséb w odlegtosci okoto
1.8m i wilacza mikrofon co sygnalizuje
Swieceniem zielony LED.




Obstuga PHANTOM™ GP+HH

Nastawy Podczerwieni (IR) - kontynuacja

4. Jesli osoba korzystajaca z mikrofonu odejdzie dalej niz na
1.8m, mikrofon pozostanie wiaczony jeszcze przez 15 sekund,
po czym zostanie wyciszony (wytaczony), co sygnalizowane
bedzie zgasnieciem zielonego LED.

5. Mozna wytaczy¢ czujnik podczerwieni IR poprzez wyjecie
kabelka czujnika z gniazda w korpusie PHANTOM. LED zapali sie
na zielono (potwierdzajac wigczenie mikrofonu). GP

6. Mozna réwniez wytgczy¢ czujnik IR poprzez usuniecie klapki
zabezpieczajacej PHANTOM'a i nacisniecie przycisku IR przez 3
sekundy. Zéity LED mignie 2 razy, wskazujac na wytaczenie tej
funkcji, i 1 raz, gdy ponownie wiaczymy czujnik IR. Kazde dtuzsze
nacisniecie przycisku IR witgcza lub wytgcza czujnik.

7. Mozesz tez wiaczy¢ czujnik poprzez odtgczenie i ponowne
podtaczenie kabla czujnika, pod warunkiem, ze mikrofon jest
wiaczony (zapalony zielony LED). Ten spos6b dziata niezaleznie od
ustawien dokonanych przyciskiem IR w PHANTOM'ie. GP

8. UWAGA: mikrofon pozostaje zawsze wiaczony, gdy czujnik IR
jest wytaczony.
20




GP+HH Rozwigzywanie Problemdw

1. Reset: Jesli z jakiego$ powodu potrzebujesz powrdéci¢ do
ustawien fabrycznych, uzyj narzedzia do programowania
PHANTOM. Nacis$nij i przytrzymaj oba przyciski przez ok 3
sekundy. Wiedz jednak, ze w ten sposéb usuniesz réwniez
dokonane nastawy filtréw FBX.

2. Znieksztatcenia: Jesli stychac jakie$ znieksztatcenia, sprobuj
zmniejszy¢ Czufos¢ PHANTOM'a (nastaw parametr SEN na 1).
Mozesz takze sprébowaé zmieni¢ nastawy redukcji Efektu
Zblizeniowego (nastawa 3 jest najnizsza).

3. Instalacja Czujnika IR: Jedli podiaczasz czujnik IR po
zainstalowaniu i wiaczeniu PHANTOM'a, czujnik zadziata dopiero
po 20 sekundach. Natomiast, jesli najpierw podtaczysz czujnik, a
dopiero potem wiaczysz PHANTOM, czujnik zadziata od razu.

4. FBX ustawia tylko 2 filtry: to normalne. W zaleznosci od
warunkow akustyki systemu PHANTOM nastawi 2 albo 4 filtry FBX.

5. LED czerwony lub zielony zapala sie i gasnie: wskazuje to
na problem z zasilaniem typu Phantom - zbyt niskie napiecie albo
uszkodzony kabel.
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Tabela CZULOSCI MIKROFONOW (zajrzyj na strone 15)

Audio-Technica

Type Sensitivity {dFJ Valtage (V] _|Currsnt (mA) Gliing |
dynamic B0 MNiA NiA 3
dynamic -565 i NiA 3
alectrat 40 11-52v AmA 2
alaclral 40 11-52v AmA 2
electret -35 11-52 4ma
electret -40 11-52v AmA 2
&5H alaclral 40 1-52v AmA 2
5ML__ |electret -35 1-52 4ma
TSIC electret -40 1-52Y 4mA 2
7SH alaclral -40 -52v AmA 2
TSML_|electret -35 -52V 4ma
electret -40 -52V AmA 2
alaclral -40 52V AmA 2
electret -35 -52V 4ma
electret -40 -52v AmA 2
alaclral -40 1-52v AmA 2
electret -35 1-52y 4ma
2x electrel -4 1-52v 3mA
2x electre 4 1-52v ImA
2x electre -2 1-52 IBmA
electret -37 52V
alectrat =37 3-52V
PRO 490 electret -37 52
UB5TAL electret -42 -52V
UB5TAL alectrat -38 52V
UB5T0 electret -39 -52v
UB5T0L electret 39 -52v
US570OLY alectrat -35 1-52v
(VEET=T0] alaclral -35 1-52v
UB5TR electret -39 1-52v F.
UB5TRL alectrat -39 52V 2
UBSTRELL alaclral -35 -52y
UB5TRL electret -35 -52V
UB5S0L alaclral 43 -52v 2




TTipe  [Senshivity (6] [voltage (V) [Gurrent ma] [SEN Seffing]
elactrat 4 1-52V SmA
A ZSH elecirat 4 1-82V Sma
AS {electret 4 1-52V SmA
AS ZSH elactrat - 1152V SmA
electrat E 1162V Ama,
AS [eleciret 4 11-52V SmA
elactrat - 52V SmA
electrat E 62V Ama,
A slectret 4 52V SmA
AS alactrat 4 52V SmA
F electrat E 62V Ama,
G sleciret 4 1152V SmA
XD elactrat 4 11-52v SmA
electret -4 11-52V SmA
slectret 4 11-52V SmA
elactrat -1 11-52v SmA
electret -4 11-52v SmA
electrat 4 11-52v 5mA
electrat -4 11-62V Ama,
{electret 1152V SmA
51 slectret -38 11-52V SmA
electrat -38 1162V Ama,
Sl {electret -38 11-52V 5mA
PF SW electret -36 352V AmA
P SW electrat =36 3-624 Ama,
124-11/300-3/8-5W dynamic -58 3-524 4mA
124-11/300-N{CM}-SW dinamic -58 352\ LAmA
A electrat =36 3624 mA
AS {electret -36 352V ImA,
elactrat -36 352 3ma, 1
elactrat =36 3624 ImA 1
[electret -36 352V amA 1
elactrat -36 52V ama, 1
condenser| -3l 11-52vV 4 6mA 1
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Sennheiser

Model Type Sensitivity (dB] |Voltage (V) [Current (mA) |SEN Satir
(50386 dynamic 41 A NIA

|EzG dleciret 45 SV [emA

MX412 C edectret -35 52V Zma

MXA12 S |@m 5 T

Mxd12 0 electret -27 52V ZmA

MX418 C |electret =36 1-52v Zma 1
MX418 & edectret -33 152V Zma 1
MX418 O edectret -27 1-52V Zma 1
Shure

(Mode! Type itivily (dB) | Voitage (V] | Current (mA)

Iﬁac dynarmic 31 NIA WA ]
EZG slectrat 46 11-52Y 2mA 3
MX412 C slectrat -35 11-52Y 2mA 1
MX412 5 slectrat 33 11-52Y 2mA 1
X412 O electrat 27 11-52% mi 1
X418 C electret -35 11-52¢ mi 1
X418 5 electrat -33 11-52 mi 1
MX418 O slectrat 27 11-52Y mé 1

Zajrzyj na strone internetowa producenta Twojego mikrofonu,
znajdziesz tam najnowsze dane mikrofonu. Nastaw czutos¢ (SEN)
w urzadzeniu PHANTOM™ na podstawie tych informacji albo w
oparciu o powyzszg tabele.

Zapisz dane swojego mikrofonu:

Producent:

Model

Nastawa SEN:




Specyfikacja Produktu

= Wymaga zasilania typu Phantom: 12V @ 9mA

= Dostarcza do przytaczonego mikrofonu zasilania typu
Phantom 12-17V @ max 4mA

Pasmo przenoszenia: 50Hz do 20kHz @ +/- 1,5dB
Zakres dynamiki: 94dB

Znieksztatcenia < 0,5% przy 1kHz

Opdznienie sygnatu: 0,870ms

Filtry FBX: 2 lub 4 filtry state

Przytacza audio: 3-stykowy XLR

Impedancja wejsciowa: 20k Ohm

Zasieg czujnika podczerwieni (max): 1,8m
Wymiary: 64mm x 40mm x 30mm

= PMR-GP1: PHANTOM™ i czujnik podczerwieni z
zestawem do mocowania na gesiej szyjce lub pod stotem
= PMR-HH1: PHANTOM™ z wbudowanym czujnikiem
Podczerwieni

PHANTOM™ Mic Rider pracuje z urzadzeniami dostarczajqcymi
zasilania typu Phantom o napieciu 12 do 49 V zgodnego z
normami (DIN 45596 Iub IEC 268-15A). Urzgdzenia nie
spetniajgce tych norm czesto w prosty sposéb mozna odpowiednio
dostosowacd.
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Register your Sabine products online at:
www.Sabine.com

FBX® and FBX Feedb: E i ™ are reg d ks of Sabine, Inc., and are the
brand names of its line of automatic feedback controllers. Covered by U.S. Patent No. 5,245 BBS,
Australian PatentMNo. 653,736, Canadian Patent Mo, 2, 066 624-2, German Patent No_ 651184860,
and British Patent No. 0488679, Other patents pending.

SABINE’

ADAPYIVE AUDIO

Dystrybucja-

© 2007 Sabine, Inc. BEL AQUSTIC

Eats www.bel-aqustic.com.pl
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